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EXAMEN DE PETITIONS CONCERNANT LE TERRITOIRE SOUS TUTELLE DU RUANDA-UR
(T/C.2/1.189; T/OBS.3/17) (suite) UNDL

\

I. Pétition de M, Barnabé Ntunguka (T/PET.B/BJ.) |

M. _DORSINVILLE (Haiti) demande au représenta.nt de la Belgique s'il a
d'autres observations a fomuler sur le cas de M, Petrosi.

M, SCHEYVEN (Belgique) declare que cette affaire a déja été jugée en
premiére instance, que la famille de M. Petroei a interjetd appel et qu’ l'heure
actuelle le deuxiéme tribunal slest cer‘balnement prononcé. L'Autorité administrante
deplore que M. Barnsbé Ntunguka ne soit pas venu spontanément temoigner devant le
magis’cra’c comme c'était son devoir de le faire s'il possedait des renseignements

sur 1! accident.

Le PRESIDENT attire l‘abtention du Secréta.riat sur la suggestlon que 1e
representant de la Frence a faite & la 33L4&me séance du Coml ’ré. '

Parlant en sa qualité de représentent de 1'Australie, 11 propose qu'en ce gui
concerne le plainte -que le pétitionnaire a formulée .au sujet de ses huttes, le
Secrétariat rélige un projet de résolution dans lequel le Conseil notera que
“1'Autorité administrante déclare qu'elle a fait réparer les habitations en question:
avant méme que le pétitionnaire ne salsisse de l'affaire 1!Orgenisation des Nations
Unies. Pour ce qui est de M. Petrosi, M. Hamilton,e;time que le Consell devrait -
attirer 1lattention du pétitionnaire sur les observations de 1lAutorité adminis- -
trante et notamment ‘sur le fait qulil lul appartenait de 'commﬁniquer directement
au magistrat instructeur les: renseignements qulil pouvalt posséder au sujet de
la mort de M. Petrosi. S

Il en est ainsi décidd, ~

II. Pétition de M. _Barnsbé Ntun&zka. (T/PET, 3/82 et Add,1 et 2)

une question de M DORSINVILLE (HaTti), M. SCHEYVEN (Belgique)
1'Administration au

Répondent &
précise que le pétitionnaire n'a ni présenté de réclamation & ~
sujet du traitemant. qui lui serai-b dd, ni saisi dtune plainte les tribunaux, proba-

blement parce quiil salt fort bien que ledministra‘clon ne lui doit rien. Lorsque
M. Nbunguka était & la téte de la chefferie, les chefs ne recevalent pas de
traitement, mais seulement une modesgte rlgtourne sur 1}impdt de capltation; leurs
ressources provenalent du rachat eventuel des prestations coutumidres én vivres et
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en travail. Ce n'est qu'en: 19hl ou l9h2, aprés 1a dem1851on de NL Ntunguka, que .
1'Aduinistration a, pour supprimer les abus, rendu obligatoire le rachat des
prestations,

M. DORSINVILLE (Haiti) demandé sl c'est a titre de tribunai coutﬁmier
qQue le Mwami de 1'Urundi et les chefs Nduwumwe et Nyawaklra ont tenu une réunlon
& Kihanga, et si le petitionnaire avait un recours quelconque.

M. M., SCHEYVEN (Belglque) expllque que ls question des. paturages de -
M. Ntunguka g &4 examinee par le tribunal de 1a chefferie, puls par le trlbunal
indigéne du Territoire, et enfin par le Mwami, Comme cette affaire releve de la,
coutume plutdt que du droit, le Mwami s'est rendu sur place, accompagné des
détenteurs de la coutume, Aprés avoir déterminé les droits de M. Ntun@uka, le
Mwami les a précisés dans- une note. '

M. M. DORSINVILLE (HaIti) voudrait savoir si le pétitionnaire est encore en
prison 4 l'heure actuelle, o ‘
M. 'SCHEYVEN (Belgique) in&iQﬁé‘qde'%Lthunguka n'est plus en prison, - Le
2 septembre 1955, il a été condaniné ‘& deux mois de servitude pénale pour rupture
de ban; 1'Autorité administrante & eéstifié én’effét qulentre 168 avril 1955, date °
de llordonnance dfinterdiction de séjour, et le ler septembre 1955, date limite
a laquelle‘il devait quitter Usumbura, le pétitionnaire aveit eu le temps de régler.
ses affaires personnelles. Comme ‘il & été 1ibéré le ler novembre, il doit se '
trouver maintenant dans la résidence qu'il s'est choisie lui-méme, -A ce sujet,
M. Scheyven attire l'attention-du Comité sur la mensuétude ‘dont 1'Autorité admi- -
nistrante a feit preuve en ltoccurrence, car d'une paft)lles rélégués ne sont pas
ordinairement autorisés & choisir leur résidence et, d'auire part, la région oY
le pétitionnaire a 6té envoyé se trouve & 1.800 métres d'altitude et a done gnl
climat fort sain., o “ ‘4, h “'. - ? | o o
En reponse & d'autres questions de M. . DORSINVILLE, (Haiti), 2&_§9§§Z¥§H
(Belgique) signale que l'arrete prononcé l'encontre de M. Ntunguka ne prévoit pas
qu’il appartient au Gouverneur de ge saisir

la durée de sa: relegation, mais
nouvesu de l'affaire et de rapporter cette mesure.

" U ‘M. DORSINVILLE (Hafti) demsnde-&u ‘représentant de la Belgique sl -
pense‘que‘le Gouverneur examineraede«nouveau le cas de M.thunguka d'lci;tro%s

& six wmois,
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M. SCHEYVEN (Belgique) dit que les faits reprochés .4 M. Ntunguka sont
trop graves pour que son dossier soit rouvert d'ici -six mois, r.D’al/ll_eurs , le
pétitionnaire a 4d entreprend_:e de nouvelles cultures et se .con.struire une
nouvelle habitation; si sa relégation e’taj.t mpinortée* aussi raspidement, il éh
résulterait pour lui des frals trop élevés.

M. DORSINVILLE (Haxti) voudrait savoir ou en est & ltheure acfuelle
la réinstallation du pétitionnaire,

M. SCHEYVEN (Belgi que) regrette de n'étre pas en mesure de répondre -3

cette question.

M. LEFEVFE (France) propose d'inviter le Secrétariat & rédiger un projet
de résclution dans lequel le Conseil de tutelle attirera l'attention du péti-
tionnaire sur les observations de 1'Autorité administrante et lui fera notamment
remarquer ‘qu'il demande l’api)lication rétroactive de réglements quiv nlavaient pas

été promulgués quand 1l exercgait ses fonctions.

M. DORSINVILLE (Hafti) exprime le voeu que le Conseil prie lfAutorité
adminlstrante de lui communlquer des. renseignements touchant le sort de 1l'inté-

ressé,
Le PRESIDENT reconnalt avec le représentent d'Haiti qu'il conviendrait

d'obtenir des renseignements surile': sort du pétitionnaire, mais il pense qu'il
suffira de porter la présente pétition sur la liste des pétitions qui appellent
des observations complémentaires de la part de 1ltAutorité adm:.mstrante.

Parlant en sa qualité de représentant de 1'Australie, M. Hamilton est
dlavis que dans le projet de résolution le Conseil devrait noter en premier lieu :
que 1t Autorité administrante n'a pris sa dec:.slon de releguer le petltlonnalre
qutapres sly etre vue contrainte et forcee par les clrconstances et qulelle a pris
des mesures pour lui donner une aide flnancw.cre en me’ctant des credits a la dlspo-
sition de l'Adm:.nJ.strateur de la’ reglon et en deux:.eme lieu, que le petlt onna.:.re
e pu choisir le lieu de sa ré51dence et que l' ordre de relegatlon peut etre

rapporté, si la situation le JuStlf.Le-



T/Ce2/SR4 340 .
Frangais
Page 6

IIT. Pétition d'Augustine Mutabaruka (T/PET.3/83)

M. DORSINVILIE (Halti) voudralt obtenir des précisions sur 1'Age de
1'intéressée, sur les études qu'elle voulait entreprendre et sur les établissements

d'enseignement de la région qu'elle habitait.

. M. SCHEYVEW (Belgique) déclare qu'h son avis l'auteur de la pétition
doit &tre un Jeune homne qui habite l'Ouganda depuis longtemps et qui a adopté
l'orthographe anglaise de son nom, d'oh la confusion. En tout cas, Ll'Autorité
administrante du Rusrnda-Urundi n'a jemeis été saisie d'aucune demande su pom '

de Mutabaruka et elle ignore tout de l'affaire.
. \

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socislistes soviétiques) demende
au représentant de la Belgique s'il a des:observations & présenter au sujef du .
passage suivant de la pétition : "3i mon peuple sait parfaitement qu'il est soumis
par les Belges & un rézime- d'oppression et d'injustice, il ignore'cependant qutil
peut s'sdresser ¥ vous; et il l'ignore précisément parce qu'il manque &'instructions:

M. SCHEYVEN (Belgique) précise que 1'Autorité administrante nie que la’
population du Ruanda-Urundi soit soumise 2 un régime d‘'oppression et d'injustice.

Il est regrettable que le pétitionnaire se contente d'une assertion géhérale-et ne.

donne aucune précision. D'autre part, il ne semble pas que les autochtones ignorent
qu'ils peuvent s adresser aux Nations Unles puisque, depuis longtemps dégh, le

Comité des pétitiocns examine des plaintes provenant du Ruanda-Urundi. |

M. BENDRYCHEV (Union dés Républiques soclalistes soviétiques) voudrait
savolir s'il existe des établissements d'enselgnement supérieurdau Ruanda-Urundi.

M. SCHEYVEN (Belgique) signale qu'on a créé au mois de septembre 1955,
3 Usumbura, un institut préuniversitaire; il ajoute que l'institut universitaire : :
-de Iéopoldville, au Congo belge, et les wniversités de la Métropole ont touJours
été ouverts aux étudiants du Ruanda-Urundi et que des’ Africains originaires du

Territoire ont requ et continuent Y recevoir un enseignement supérleur.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes sov1ét1qpes) demande si
1tAutorité administrante s'oppose & ce que des étudiants aubochtones‘_benef1c1ent

de bourses offertes par d'sutres pays.

M. SCHEYVEN (Belgique) répond per la néggtive.
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 En réponse h'une question du PRESIDENT, M. SCHEYVEN (Belgique) affirme
que si M. Mutabaruka présente officiellement une démande de bourse 3 1l'Adminis-

tration du Ruanda-Urundl, cette demande sera examinée.

Le PRESIDENT propose d'inviter le Secrétariat i rédiger un projet de
réso;ution dans leqpel le‘ddnseil de tutelle attirera 1'attention du pétitionnaire
sur le fait que l'Autorité administrante a.pour politiqﬁe d'aider les étudiants qui
ont atteint un certain niveau d'éducation b poursuivre leurs études en dehors du
Territoire et qutil lui appartient de saisir l'Adminlstration d'une demande de

)

bourse. .
o N

M» DORSINVILIE (Haiti) appuie la proposition du Président.

IEFEVRE (France) attire l'attention du Comité sur le caractére spécial
du cas qu'il examine : un pétitionnaire dont l'identité est mal déflnle se plaint
de n'avoir pas obtenu 1me bourse gu'il n'a pas demandée. Il suffirait donc, a

son avis, d'appeler l'attention du pétitionnaire sur les observat;ons de l'Autorité
administrante. ’ | | |

-Le PRESIDENT déclare‘que le Secrétariat tiendra/compte des observations .
qui ont été faites quand il rédigera le projet de résolution relatif & la présente
pétition, ' ‘ :

IV. Pétition de M. Antoine Bigiraneza (T/PET.3/8k4)

—
M. DORSINVILIE (Haiti) demende si le pétitionnaire-a &té informé du
jugement que le tribunal de parquet de 1'Urundi a rendu le 30 aoflt.

M, SCHEYVEN (Belgique) dit que M. Bigiraneza en a certainement eu

connaissance. Il tient, & cette occasion, 3 démentir formellement les allégations
que le pétitionnaire a formuldes au sujet de la mlme affaire dans sa lettre du
14 décembre 1955 (T/COMe3/Ls18)s M. Scheyven n'a Jamais menacé le pétitionnaire.

En réponse 3 une question du représentant de 1'Union sov1ét1que,

M. SCHEYVEN (Belgique) explique qu'en sa qualité de juge de police, 1'Adminis-

trateur du Territoire a le droit de condamner un autochtone & une peine de prisom..
da

Ia compétence d'un tribunal de police est limitée a six mois. Ie jugement rendu

peut &tre revisé par un tribunal ou sitge un magistrat de carridres
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" M. BENDRYCHEV (Union des Républiques 5001alistes sov1étiques) demande si
M. Ntunguka a purgé ine nouvelle pelne de deux mois' de prison powr ‘avoir iépordu
3 1'Administrateur du Territoire’ qu'il iraitvrésider sur sa colline de Buringa
(T/pETB/ah/Adal) o S

‘M- SCHEYVEN (Belgique) cxplique que - l'1ntéressé n'a été condamné qu! une
fois, L'exécution de la sentence avait- été dlfférée, iais le délai accordé expiralt
le ler septembre 1955. M. Scheyven, qui était alors secrétaire provincial a
conseillé & M. Ntunguka, qui était venu de voir, de quitter la région avant cette
date, Ie 2 sephembre, il a fait part de cette conversation ¥ 1'Administrateur du
Territoire, affirmant n'avoir & aucun moment autorisé M. Ntunguka h séjourner plus
longtemps h Usambura. Cité comme témoin, il a confirmé cette déclaration devant le
tribunal, sous la foi du serment. N‘ayant pas qultté lg région avant la date
prescrite, M, Ntunvuka a dﬁ effectivement purger sa peine de deux mois de servitude

. pénale pour rupture de ban.

le PRESIDENT, parlant en sa gualité de représentant de l'Australie,
propose que le Conseil de tutelle attire l'attention du pétitionnaire sur le fait
que, eontrairement B ce qu'il'semble penser, le jugement du tribunalyde chefferie
a été dlment revisé par le tribunal de parquet. Ie Conseil sttirerait également
l'attention du pétitionnaire sur la résolution que.le Consell aura- adoptée h propos

de la pétition T/PET. 3/82 de M. Barnabé Ntunguka. .

EXAMEN DE FETTTIONS CONCERNANT 1E TERRITOIRE SOUS TUTELLE DU CAMEROUN SOUS |
ADMINISTRATION FRANCAISE (T/C.2/L.20l+) (suite) \ :

III. Pétition de M. Etienne Somekong M!'Bounya {T/PFET.5/L433 et'Add.l b 5} (suite)

En réponse b une question de M, BENDRYCHEV, M. IEFEVRE (France) précise
qu'il faut distinguer, d'une part, les foréts classées (c’est-h-dire les terres qui . =
seront effectivement reboisées) et, d‘'autre part, les "périmttres” ou l'on se
contente d'interdire les cultures pour empecher 1'érosion du sol. C'est i cette
deuxieme catégorie qu appartiennent les terrains loués 3 la SINCOA. -

M. BENDRYCHEV (Uhion des Républiques socialistes soviétiques) s‘étonne

que dens une région aussi surpeuplée, on n'ait pas réservé ces terre;ns aux

sutochtones pour qu'ils les exploitent eux-mémes.
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M. LEFEVRE (France) rappelle que si ces terres étaient mlses en culture,
le sol serait épuisé dans deux ou trois ans. Cl'est pourguoi 1'Autorité adminis-
trante a voulu inciter la population % s'adonner % 1l'élevage qui n'était pas
pratiqué jusque-la et 2 suivre l'exemple de la Société SINCOA. les autochtones
peuvent utiliser pour l'élevage la majorité des terres réservées d cet effet;
en pays bamiléké, il n'y a que 1,5 pour 100 de ‘ces terres qui ait été loué 2 des
sociétés euibpéennes, les seules qui pulssent actuelleﬁeﬁt contribuer au dévelop-

pement defl'élevage.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiqpns socialistes soviéthues) demande si,
en raison de 1a densité de la populatlon, 1tAutorité admlnlstrante stappréte &

transférer ces terres aux autochtones.

Me IEFEVRE (France) rappelle gue pendant 25 ans, les autochtones dispo-
seront de 98,5 pour 100 des terres dans les zones pastorales, ce qui suffit
largement % couvrir leurs besoins. S'ils venaient & manqﬁer de pﬁturages par
suite d'un développement excessif de 1'élevage, 1'Autorité administrante ne renou-
vellerait pas le bail de la Société. ‘ ‘

‘M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) s'étonne

que M. Més ait pu vendre un terrain d'une superflcle con51dérable et demande si desi

Européens qui v1vent dans le Terr1t01re peuvent devenir proprlétalres.

« IEFEVRE (France) préclse que les autochtones et les Européens peuvent
obtenir la concession définitive d'un terrain et acquérir ainsi un droit de ,
propriété entier.. M. Mas est devenu propriétaire en 1956 I1 convient de souligner
qu'a l’époque, la population n'était pas aussi nombreuse et que 1'Autorité adminis-

trante accordait alors des concessions aux Européens de fagon beaucoup plus libérale
qu'a 1'heure actuelle.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes sov1ét1ques) demande
comment on a pu louer des terres & la SINCOA malgré les protestations des .autoch~

tones. )
M. IEFEVRE (France) souligne que le pétitiomnaire, qui réside depuis
longtemps & Douala, n’expfime pas les sentiments réels de la population qui a

consenti dans son ensemble & la venue de la Société. On a d'ailleurs tenu les
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(M. Lefevre, France)

ﬁalébreg régulitres et consulté les repréaenfanté'auborisés'des collectivités et
les chefs de viilage. Seuls, qpelquas particuliers ont commencé systématiqpement
¥ cultiver des terres qui ne leur appartenaient pas, ‘non pour assurer leur suhsis-
tance, mais dans l'espoir d'obtenir une indemnité.

| M. BENDRYCHET (Uhion des Républiqpes socialistes soviétiqpes) demande
s'il est exact qu'il n'y a pas assezlde terres cultivables dans la région.

M. IFFEVRE (Prance) indique que les terres disponibles sont actuellement
tout juste suffisentics, mais qu'elles ne le seront plus si la population bamiléké
continue b croftre aw rythwe actuel. Craignant qu'une culture trop intensive -
n'appauvrisse définitivement les solé, E'Autorité administrante s'est efforéﬁgri‘
d'aménager d'autres parties du Territoire encore incultes et, en particulier, ia
plaine des Mbos qui ‘couvre une superficie de 4.000 hectares.

Ma EENDRYCHEY (Uhion'dea Bépubliqﬁés aocialistes'soviétiques) demande si
la SINCOA a l'intention de verser, une indemnité aux autochtones pour les pertes

qu'ils ont subies.

M. LEFEVRE (France) précise que la Société ne leur dolt aucune indemnité.
Ces particuliers se sont installés sur ces terres apréa leur classement et ont
entrepris sciemment des cultures interdites dans 1'espoir d'étre indemnisés.
Mais il n'est pas qpestion de leur verser une indemnité, car ce serait créer w
précédent ' dangereux. L'Autorité ‘administrante a d'ailleurs fait preuve ‘d*une
certaine mansuétude, car elle aurait pu intenter des poursuites afin de faire
respecter les mesures qu'elle avait prises pour 1utter contre- l'érosion. ‘

M, BENDRfCHEV (Union des Repabliques soclalistes SOVlétiqueS) pense '
que les interessés devaient avoir d'autres raisons de cultiver les terres peut-etre

aveient-ils besoin de moyens de subsistance.
Il demande au représentant de la France de faire des commentaires sur les

revendications dw pétitionnaire qui donné, ‘dens le document T/PET. 5/&53/@1.2 une
liste des dommages causés.

‘M. IEFEVRE (France) affirme que les allégations du pétitionnaire sont
dénubes de tout fondement. Il n'y a-eu ni destruétions, ni expulsions, ni morts.
M. 3omekong M'Bounya réside & Douala et n! eat pas hablliﬁé & parler au nom de la

popwlation Batotdien. .
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M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques), se référant
au decument T/PET.5/453/Adds5 olr se trouve le texte d'une lettre du chef de la
région bamiléké qui conteste le mandat du pétitionnaire, demande dens quelles

. 1 .
circenstances ’seu;s..._le chef’ de quartier ou le chef supérieur nommés par

décision administrative" peuvent représenter les aubochtones.

M+ LEFEVRE (France) explique que la’collectivité Batotdien ne jouit pas
de la personnalité morale. Cependant, elle peut se pourvoir par tous les moyens
de droit qp;nd il s'lagit de,qﬁestions domanisless En effet, elle a le droit
d'aller devant la juridictioq coutqmiére (mais non dans le cas présent, ou elle
serait 2 la fols juge et partie); elle peut se pourvoir devant les tribunaux de
droit européén par "'intevmédlalre du chef supérleur, du chef de quartier ou du
chef de vlllage, selon le cas; elle a au351 le droit d'élire un représentant au
cours d‘une palabre ou de réunir, sur wn document, assez de 51gnatures pour donner
uwn mandat é bis] représantant, ce que font la plupart des chefferies; elle peut enfin
. se fgire représenter par un avocat devant la Juridiction frangaise. De toute fagon,

1'Autorité admlnlstrante ex1ce que le représentant fasse la preuve de son mandat.

M, DORGINVILLE (Haltl) demande si les terres "dont la destination doit
‘rester pastorale et forestlére produisaient effectivement les cultures énumérées

au paragraphe 3 du résuné de la pétition T/C.2/L.20k,

M. IEFEVRE (France) répond que,  lors des concessions, les terres étalent

incultes. Il soullgne que le point capital, c'est que, pour lutter contre
1t'érosion, 1'Administration les & déclarées incultlvables, qu elles ‘soient ou

non concédées ou 1ouées a une soclété.
M. DORSINVILLE (Halti) demande h qui est payé le loyer des terres données
% bail B des SOCLétés.

M. IEFEVRE (France) répond que le montant du loyer alleit jusqu'en 1955

au budget du Territoire, c'est-a-dire & 1'administration centrale. Les terres

incultes ou classées incultivabies étaient déclarégs terres vacantes et sans

madtre et rattachdes au-domaine privé du Territoire.
ectivité locale, ces terres vont &tre réparties entre

Maintenant que l'on

reconnatt la notion de coll

les collectivités; en. pays bamiléké, elles deviendront propriété de la municipalité

et le loyer sera versé au budget municipale
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M. DORSINVILIE (Haiti) demande Quel;éﬁfraction des 4,000 hectares dont
le représentant de la France a parlé sera mise b la disposition de la chefferie.

M, IEFEVRE (France) n'est pas en’ mesure de donner des chiffres exacts.
I1 pense que la superficie allouée X la chefferie sera de l'ordre d'une centaine
d'hectares au meximum., I tient ¥ souligner que les k. 000 hectares ne seront en

’

auncun cas concédés i des planteurs non.autochtones.

. M: DORSINVILLE (HaTti) demande =i, étant donné 1! accrolssement démo-
graphlque de la nopulabion bamiléks, cette falble qpantlté sufflra.

Me LFTEVRE (France) dit que le probleme ppeoccupe l'Administration, mais
qu'elle est devant w état de fait. D'une part, ellé'doit protéger lse sommets
contre l’érosion dans cette région montagneuse. D'autre part, ce sectewr est
celui ok lia denalté du peuplement est la plus forte du- Cameroun. L'Administratien
met donc ;out en oeuvre pour assvrer aux autpchtones des terres cultivables,\mais
il faut incontestablement recourir é'd‘auﬁres solutions, dont l'une est 1'émigration

vers d'autres régions du Tefritoire, non exploitées et cultivables.

“ M. LORSINVILLE (Ha:.ti) demande R qui sera attribuée la majeure partie
des 4.000 hectares. ‘ '

M. IEFEVRE (France) répond que les terres sont deutinées aux planteurs
. bamiléké qui viendront s'y établir. Il est 1mpossible de répartlr la zone entre
les chefferies, car rien ne prouve que toutes voudront s'y 1nstaller. Celles qui
refuseront parce qu elles sont attachées X leurs terres actuelles auront cependant

la ressource de pratiquer l'élevage, ce qui, d'allleurs; améliorerait leur niveau
de Vieq ‘ . ) '

M. DORSINVILIE (Haiti) demande pourquoi l'Administration dénle )
M. M'Bounya le droit de présenter une pétition au nom de la collectivité Batotdlen :

est-ce seulement parce qu'il a perdu contact’ avec sa chefferie d'origine? -

M. LETEVRE (France) ait que 1 Admlnlstration considbre que M. M Bounya
n'a pas de raison de protester, d’abord, parce qu'il n! a pas été spolié, et ensuite,
parce qu‘il n'a pas établi qu'il était ‘mandaté par la. collectiv1té en question;
Elle juge donc la protestation du pétltionnaire ir:ecevablg.
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'M. BENDRYCHEV- (UniOn des Républiqﬁes socialistes soviétiques) demande
s'il y & eu une enquete au sudet de 1a “chasse d'hommes » dont 11 est question aux ‘
pages g a 1l du document T/PET.5/#33/A&& 3, et qpels ont eté les résultats de cette
enquéte.

M. LEFEVRE (Prance) dit que le texte, difficilement compréhensible méme
en frangais, a été transmls au chef de la région qul n'a pas puy ‘apporter
d‘ecla1rc1ssements, il a mene une enguéte qui ne 1ui a pas permis d'établir des
faits precls.. Ou bien, les allegatlons ne sont pas fondees, ou bien les dates et
les noms sont 1nexacts. M. Lefevre soullgne qulaucune plalnte en Justlce n'a
été deposee dans cette affalre.' Il ne reste qu‘a 51gnaler au pétitionnaire qulil
a la poss1b111te de deposer une plainte..

Ie PRESIDENT, parlant en sa quallté de represenmant de l'Australie, tire
les conclusions de la dlscus51on approfondie qne le Comlte 8 consacrée a la
pétition. Si les autochtones manquent de terres, le meilleur moyen pour eux d'en
trouver n'est certalnement pas de °'installer en contravention sur des terres
incultivables. Ils devraient plutot suivre l'exemple que l'Admlnlstration leur

dellberument donné quand elle a favorisé l'lnstallation de la SINCOA c est-a-dlre
‘se livrer & l'élevage sur les terres destinées & cet usage. Ces terres sont assez
vastes et, selon 1'Autorité administrante, la superficie des concessions existantes
est faible. "Il serait bon, par conséquent, qpé la collectivité envisage la
possibilité de coopérer avec 1'Administration et de profiter de ses conseils en

vue de pratiquer-1'élevage sur les terres qui lui sont réservées.

' Lé Président souligne qu'il est impossible au Comité d'adopter une autre
attitude sans aller % llencontre des conclusions scientifiques sur lesquelles se

fonde la lutte contre l'érosion. :
En outre, le Conseil devrait noter que l'Autorité admlnistrante est en train

de mettre en état de nouvelles terres qul seront prochainement ouvertes aux
cultures, Méme si, en fin de compte, les guelque cent hectares qui seront attribués
& la collectivité Babadjou ne suffisent pas, ils représentent néanmoins une super-

ficie tr®s supérieure su terrain qui fait l'cbjet de la pétition.
le Conseil devrait aussi se déclarer satisfait de voir que l'Administration a J

pris des mesures pour faire en sorte que le montant des loyers payés par la SINCCA

soit ddsormais versé aux collectivités locales. : ‘



T/C.2/SR.340
Frangais ' - ' . ' L : ;
Page 14 . . : b4

(Ie Président) : | o '

Quant aux incidents qui auraient fait des victimes le 16 juillet 1955,
& Babadjou, le Conseil devrait signaler au pétitionnaire que, s'il a connaissance

de faits préeis, il ferait bien de les porter X la connsissance des autorités -
jUdiCj.aires. .

M. DORSINVILLE (HaIti) est heurewx d'apprendre qu'une partie des
4.C00 hectares ira % la colléctivité Babadjou, mais 1l est d'avis que 1'Adminis-
tration devrait cependant considérer qu'une centaine d'hectares ne représentent

pas le meximum que le popwlation pourrait receveir; cer elle est en pleine expansion
et, d'ailleurs, certains de ses membres ne votdront peut-€tre pas se livrer &
1'élevage. Ceux qui veulent cultiver devraient pouvoir disposer d'autant de -

“terres qu'ils auront besoin.

M. IEFEVRE (France) souligne que le chiffre de cent hectares qu'il a
donné est trds approximatif. De plus, outre la collectivité Babadjou, il y a
environ 210 collectivités bamiléké dont les besoins en terres sont peut-&tre plus
urgents encore. Il est délicat de faire, au bénéfice d'une collectivité-qui n'a
méme pas protcsté directement, une recommandatiocn qui risquerait de porter préjudice

aux autres.

M. BENDRYCHEV (Uhion des Republiques sociallstes sovidtiques) voudrait
que le Conseil recommande & 1'ﬂutorité administrante de prendre des mesures pour
assurer a la population autochtone des terres cultivables assez étendues et pour
obtenir le paiement d'indemnites awz autochtones pour les dommages qpe la STNCOA a

i

H

causés. _ | |
Ie PRESIDENT prie le Secrétariat de rédiger un projet de résolution
qui tienne compte des avis exprimés par les membres du Comité.

1a séance est levée & 18 heures.






